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Resumen: El articulo trata el tema de la migracion drabe en Paraguay y se articula a partir
de tres puntos principales: génesis, evolucion y desafios actuales. El objetivo principal
es dar a conocer esta migracion que, desde finales del siglo XIX/principios de XX, viaja
desde el medio oriente arabe, Bilad Al-Sham, y se instala en el pais iberoamericano, a partir
de sus coordenadas temporales (evolucion) y espaciales (ciudades), hasta desembocar en
la situacion actual de Ciudad del Este que, vinculada a la brasilefia Foz de Iguaza, plantea
unos retos especificos. Las hipotesis principales son dos: en primer lugar, senalar que el
caso paraguayo, aun compartiendo un origen similar al del resto de los migrantes arabes
(o “turcos” en su nomenclatura originaria) en América, su desarrollo es genuino en el
ambito iberoamericano debido preferentemente a la idiosincrasia de Paraguay; en segundo
lugar, que el caso concreto de su considerada segunda capital, Ciudad del Este, ha de
enfrentarse a unos desafios particulares a causa de su ubicacion fronteriza con la brasilefia
Foz de Iguazu. En cuanto a la metodologia, se trata de una investigacion bibliografica-
documental de nivel descriptivo, que sigue las pautas del proyecto ideado por Casa Arabe,
denominado La Arabia Americana', desde una perspectiva multi ¢ interdisciplinaridad. En
este articulo que ahora se presenta se aporta documentacion actualizada —con el material
tedrico bibliografico consultado (en espaiol, portugués y arabe)— asi como resultados
derivados del trabajo de campo realizado en el propio pais entre 2020/2022 gracias a un
proyecto del Plan Propio UMAZ. Dicho trabajo de campo se fundament6 en “Historias de

' Proyecto comenzado en 2008 bajo la direccion de la Dra. Gema Martin Mufloz, que, desde una mirada
multidisciplinar y una labor interdisciplinar, se dedicd a analizar la contribucion arabe a las identidades
latinoamericanas y a poner de relieve los nexos entre ambas realidades. A este proyecto se vinculé Casa
América de Madrid y a partir de entonces se llevaron a cabo actividades conjuntas, encuadradas en una
investigacion mas ambiciosa denominada Amrika, que cont6 con la participacion de académicos, expertos
y literatos de reconocido nombre, tanto en la realidad hispana como arabe.

2 Entre los Miembros Investigadores del Proyecto de Investigacion, a partir del que se ejecuto el trabajo
de campo —realizado con de encuentros, entrevistas e “historias de vida”—, se contaba con expertos
del ambito del Arabismo (Rosa-Isabel Martinez), Economia (Pedro Staevie), Filologia (Indiana Jorrat)
y Periodismo (Arturo Javier Encinas); ademas se baso en los estudios geograficos de Gamal Hamdan,
sociologicos de Silvia Montenegro, y antropologicos de Alejandro Grimson. También se disfruté de una
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vida”, de caracter cualitativo, donde relato e imagen caminan al unisono.

Palabras clave: Arabes; Paraguay; Migraciones, Arabes en América; Triple Frontera del
Parana; Dinamicas Transnacionales; Ciudad del Este; Movilidad Internacional.

Abstract: The article addresses the topic of Arab migration in Paraguay and is articulated around
three main points: genesis, evolution and current challenges. The main objective is to publicize
this migration that, since the end of the 19th century/beginning of the 20th century, has traveled
from the Arab Middle East, Bilad Al-Sham, and settled in the Ibero-American country, based on
its temporal coordinates ( evolution) and spatial (cities), until leading to the current situation of
Ciudad del Este which, linked to the Brazilian Foz de Iguazu, poses specific challenges. The main
hypotheses are two: firstly, to point out that the Paraguayan case, even though it shares a similar
origin to the rest of the Arab migrants (or “Turks” in its original nomenclature) in America,
its development is genuine in the field. Ibero-American due preferably to the idiosyncrasy of
Paraguay; secondly, that the specific case of its considered second capital, Ciudad del Este, has
to face particular challenges due to its border location with the Brazilian Foz de Iguazi. As
for the methodology, it is a bibliographic-documentary research, at a descriptive level, which
follows the guidelines of the project devised by Casa Arabe’, called La Arabia Americana, from
a multi- and interdisciplinary perspective. This article that is now presented provides updated
documentation - with the theoretical bibliographic material consulted (in Spanish, Portuguese
and Arabic) - as well as results derived from the field work carried out in the country itself
between 2020/2022 thanks to a project of the UMA Own Plan*. This field work was based on
“Life Stories”, of a qualitative nature, where story and image walk in parallel.

Keywords: Arabs; Paraguay; Migrations; Arabs in America; Triple Border of Parani;
Transnational Dynamics; City of East; International Mobility.

1. Introduccion

Encontrar un anaquel con varios tipos de cazoleta para shisha (narguile o pipa arabe)
resulta usual en un pais drabe, pues remite a sus usos, hdbitos o costumbres; tener la misma

experiencia en un restaurante de carretera cerca de la paraguaya Ciudad del Este (figura 1)

beca de la Fundacién Carolina (UNILA 2020) y una Estancia de Investigacion en la Universidad de Asuncion
(diciembre 2021), cedida por la Universidad de Malaga.

*Project started in 2008 under the direction of Dr. Gema Martin Mufloz, who, from a multidisciplinary perspective
and interdisciplinary work, dedicated herself to analyzing the Arab contribution to Latin American identities and
highlighting the links between both realities. Casa América in Madrid was linked to this project and from then on
joint activities were carried out, framed in a more ambitious project called Amrika, which included the participation
of renowned academics, experts and writers, both in the Hispanic and Arab reality.

* Among the Research Members of the Research Project, from which the field work was carried out - carried out
through meetings, interviews and “visda stories” -, there were experts from the field of Arabism (Rosa-Isabel
Martinez), Economics (Pedro Staevie), Philology (Indiana Jorrat) and Journalism (Arturo Javier Encinas); It was
also based on the geographical studies of Gamal Hamdan, the sociological studies of Silvia Montenegro, and the
anthropological studies of Alejandro Grimson. There was also a scholarship from the Carolina Foundation (UNILA
2020) and a Research Stay at the University of Asuncion (December 2021), provided by the University of Malaga.
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supone, cuando menos, gran perplejidad o asombro. ;Cémo es posible que en dicho lugar, un

area de servicio con una exigiie tienda, el cliente sea capaz de adquirir una shiha?

Figura 1. Pipa arabe, shisha, en una estacion de servicio
en Ciudad del Este (diciembre 2021). Fuente: autora.

Esta pregunta lleva directamente a las dos hipdtesis planteadas: la singularidad del caso
paraguayo en su contexto latinoamericano y, a nivel nacional, dos de los ejes fundamentales a
partir de los cuales se estructura y desarrolla la experiencia de los drabes en Paraguay: Asuncion
y Ciudad del Este (en adelante CDE).

Para el estudio, y a modo de estado de la cuestion, se parte de dos puntos metodologicos
relevantes y necesarios: el como, esto es, la mirada al tema, eminentemente tripartita —Mundo
arabe y arabe-islamico/América/Europa— y el qué, la propia idiosincrasia de Paraguay y su

ubicacion limitrofe con Brasil.

2. Estado de la cuestion desde una mirada metodologica

El acercamiento a la tematica de los arabes en el Nuevo Mundo pivota alrededor de tres
ejes geograficos que, en realidad, se conforman en tanto que tres distintas perspectivas. Tal
hecho se complica en su devenir historico, en tanto que proceso, ya que cada uno de esos tres
ejes geograficos sufren sus propios cambios o transformaciones que, a su vez, van creando
nuevos paradigmas de analisis, como indica el Catedratico de Historia Abdelhuahed Akmir:
“...el dinamismo que caracteriza las comunidades 4rabes actualmente en América Latina, y
los acontecimientos que tuvieron lugar en el seno de los tltimos afios, convierten en necesidad

la aparicion de nuevos trabajos™. En este caso, y como se apuntaba mas arriba, los tres ejes

> Akmir, Abdeluahed, “Introduccién”, en Los Arabes en América Latina. Historia de una emigracion, Biblioteca
Casa Arabe/Siglo XXI, Madrid, 2009, p. 1.
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fundamentales serian: el mundo arabe/arabe-islamico, la propia realidad americana y aquella
europea.

En lo que respecta a la primera, la perspectiva fundamental seria la proveniente de la
zona de origen, el Levante arabe o Bilad al-Sham (Siria, Libano, Jordania, Palestina). Desde
esta region el tema de los arabes en América esta en periodo de revision y reinterpretacion, tal
es asi que resulta pertinente el término de Post-Mahyar’ para nombrar a la literatura producida
en Latinoamérica desde la segunda/tercera generacion de los escritores americanos de origen
arabe. Esta nueva atencion al continente americano responde, a su vez y desde la perspectiva
genuinamente arabe, a dos factores fundamentales: Espana ha pasado a un segundo plano de
interés® y, lo que resulta de enorme importancia, la realidad latinoamericana se presenta como
espacio alternativo a una arabidad desintegrada, o cuando menos en estado de transformacion’.

El d&mbito americano, y el concretamente referido al campo cultural y literario, aparece
entonces como acicate para conformar esta nueva interpretacion. Uno de los ejemplos mas

ilustrativos quiza sea la imagen del migrante arabe que llega a América (figura 2).

¢Véase Min-al-Mahyar ila-I-Balad (Desde el Mahyar hasta el pais), Abu Dhabi, 2020. )

7 Véase Martinez Lillo, Rosa-Isabel, “Espacios compartidos entre América y el Mundo Arabe (Literatos
latinoamericanos de origen 4rabe)”, en Castro Moreno, Carmen (coord.), Facetas multiculturales en produccion y
traduccion: Metaforas, alegorias y otras imdagenes, 2020, pp. 71-84. La profesora Olga Samamé, de la Universidad
de Chile, propone el término de Neo Mahyar para la literatura de autores de origen arabe de segunda generacion
y sus descendientes.

$Martinez Lillo, Rosa-Isabel y Ortega Marin, Juan Manuel, “Imagenes y perspectivas desde el mundo arabe: lo
aprendido y lo aprehendido de Espafia”, en Neila Hernandez, José Luis y Martinez Lillo, Pedro A., Imdgenes y
percepciones: la insercion de Espaiia en el mundo actual, Madrid, Silex, 2021, pp. 511-529.

°En la dimension genuinamente mediterranea lo referia el catedratico arabista e historiador espafiol Pedro
Martinez Montavez. Véase: “Los arabes y el mediterranco: Reflexion desde el final de siglo”, en Encuentros
multidisciplinares, Vol. 25, 73 (2023); el nimero fue dedicado a Instituciones cientificas, Sanidad y Género. Asi
mismo, resulta significativo observar el sentido de los términos arabes referidos a la arabidad y sus traducciones.
El periddico semanal Sawt al- ‘uruba, fundado en 1992 por Walid Rabah en Nueva Jersey, y cuyo titulo al inglés
seria literalmente La voz de la arabidad, se titula en su traduccion inglesa The Arab Voice, que seria en realidad
La voz arabe. Desde el propio mundo arabe, cabe destacar la mirada de profesores, traductores, criticos literarios
y periodistas; entre los mas relevantes, el egipcio Khaled Salem quien ya se referia al crucial rol de los 4rabes en
América en “El dia de la Lengua Arabe” del afio 2023, véase: “Al-yawm al-"alami li-1-lugat al-"arabiyya wa-1-"arab
al-latiniyyuna al-munsiyyuna” (“El dia internacional de la Lengua Arabe y los olvidados arabes latinoamericanos™),
en https://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=813948. También destacaria la siria Assir Ali con sus trabajos
dedicados a poetas y artistas latinoamericanos de origen arabe, Fayyad Jamis y Jaime Sabines entre otros, en
https://alarabi.nccal.gov.kw/Home/Article/19249.
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Figura 2. Portada del libro Surat al-"Arabi fi-sardiyyat Amrica al-latiniyya (La imagen del arabe en los relatos de
América Latina), Rigoberto Hernandez Paredes, traduccion al arabe de Ahmad *Abd Al-Latif, Kalima, Abu Dabi,
2015. Fuente: autora.

Como se aprecia, ya no se trata del drabe que viaja con lo puesto casi exclusivamente sino
de aquel hombre pudiente, de aspecto digno y considerado. Imaginario que seguramente tenga
mucho que ver con la realidad de la migracion arabe de la Gltima época.

En cuanto a la perspectiva desde la propia realidad americana, esta difiere en gran modo
dependiendo de cada pais. Son tantas las realidades del lugar de llegada, tantas y tan diversas
las politicas sociales que abordan la cuestion que es necesario detenerse en cada una de ellas
y, mas aun, entenderlas en un proceso, en su evolucion particular'®. En cualquier caso, y
comparativamente con los estudios dedicados al tema desde el acercamiento europeo de indole
mas académico o academicista, desde Latinoamérica y El Caribe (en adelante LAC'"), se ha

encarado la tematica a partir de una mirada mas abierta, mas subjetiva o personal, desde la

19 Como se indico en el resumen, Casa Arabe impulsé en 2008 un ambicioso proyecto llamado La Arabia
Americana cuyo objetivo era analizar la migracion arabe en América Latina, centrdndose en los aportes y
contribuciones realizados, asi como en el estudio de las diferencias especificas de cada experiencia segun los
paises de acogida. Ademas del congreso internacional celebrado en Rio de Janeiro en noviembre de 2008, llevo
a cabo dos publicaciones de referencia obligada: Los drabes en América Latina. Historia de una emigracion,
donde aparecen los capitulos separados por paises o zonas (Argentina, Chile, Pert, Brasil, Paraguay, México,
Cuba y Centroamérica), y Contribuciones drabes a las identidades iberoamericanas, en que se aborda la tematica
legislativa, cultural, identitaria, politica y religiosa. Véase la bibliografia del articulo. Dicho proyecto, debido a
causas econdmicas, no tuvo continuidad.

! Latinoamérica y El Caribe: incluye toda la realidad latinoamericana; algunos especialistas prefieren utilizar el
acronimo LATAM, en general refiriéndose al mismo espacio geografico-cultural.
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experiencia humana de seres que, con nombre propio e historia Unica, han ido viviendo tal
realidad y forjando una teoria, quiza no tan cientifica, valga el término, pero igual de valida;
algo similar a la considerada microhistoria'.

El acercamiento, en fin, europeo se regiria primordialmente y en la mayoria de las
ocasiones, por una mirada fundamentada en el aparato eminentemente teorico, bibliogréfico,
a veces poco acorde con la realidad in situ. La temética de los drabes en América en ocasiones
adolece de tal vision parcial, lo que se trata de evitar en este articulo.

Asi, tras la revision bibliografica desde los tres ambitos citados y la vivencia a partir del
trabajo de campo realizado fundamentalmente en Asuncion y la Triple Frontera del Parana
(Ciudad del Este, Foz de Iguaza y Puerto Iguazu), se espera aportar datos y argumentos para
sostener lo que aqui se plantea (asi como abrir espacio a otras reflexiones que puedan ser ejes

de trabajo en futuras publicaciones).

3. Arabes en América

3.1. Arabes en América: mirada historica y contexto espaciotemporal

La migracion arabe en América tiene lugar a finales del S. XIX/principios del XX y
responde fundamentalmente a una causa: la necesidad de los arabes cristianos de la zona
del Levante arabe de buscar un futuro mejor, de forjarse una vida mas digna profesional y
personalmente para ellos y sus descendientes. Cabe recordar que en esos momentos dicha zona
se encontraba bajo el mandato del Imperio Otomano —que claramente otorgaba mas derechos
a los musulmanes que a los cristianos— lo que causé que se les denominara genéricamente
como “turcos”, epiteto que aceptaban a disgusto ya que precisamente huian de esa realidad. Si
bien el motivo principal de la migracion, como apunta el referido Akmir, es la dura situacion
econdmica, hay otros factores que influyen decisivamente como las causas sociales, religiosas,
culturales y politicas; estas tltimas derivadas esencialmente del triunfo de la revolucion de los
“Jovenes Turcos” en 1908, recibido jubilosamente en la mentada zona de Bilad Al-Sham.

Sobre el perfil de estos primeros migrantes, cristianos ortodoxos, hay diversidad de
pareceres y seguramente nunca llegara a saberse plenamente qué tanto por ciento puede incluirse

en los diferentes niveles sociales. Globalmente es posible destacar ciertas caracteristicas afines:

2En el caso que aqui se expone, el paraguayo, esta afirmacion queda justificada por las obras de Hamed, Nasta y
Dibb, entre las principales. En Chile, por ejemplo, cabria recordar a la familia Chuaqui; en México, a la familia
Khuri, entre otras.
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clase social media/menesterosa y de cultura media/elemental, lo que, en los origenes, les
impulso a ir integrandose social y economicamente mediante la venta ambulante de baratijas
y productos de merceria. De esta manera, en el imaginario colectivo el “turco” aparecera
habitualmente como un hombre joven, un tanto destartalado en su vestimenta y portando lo
estrictamente necesario para comenzar una nueva vida en América, tal y como vemos en la
siguiente imagen que es precisamente la portada del libro Los Arabes en América Latina (figura
3), fruto del referido proyecto La Arabia Americana de Casa Arabe, y que, como se aprecia,

contrasta sustancialmente con aquella de la mirada arabe mas actual.

Figura 3. Portada del libro Los arabes en América Latina.
Historia de una emigracion. Fuente: autora

Ahora bien, a la par de este tipo de migracion genérica se dio otra conformada por
seres humanos de gran cultura y alto nivel social: asi, por ejemplo, el conocido autor Yubran
Jalil Yubran y toda la pléyade de escritores que llegaron a fundar dos de los grupos literarios
sefieros en la primera mitad del siglo XX. Por una parte, la llamada Liga Literaria", fundada
por el propio Yubran en Nueva York el 20 de abril de 1920 y, por otra, el Circulo Andalusi,
constituido en Sao Paulo doce afios después. Estos grupos literarios fueron herederos de los

ideales nacionalistas originarios (Panarabismo versus Nacionalismo local'*) y, como en el

" Puede consultarse Martinez Lillo, Rosa-Isabel, Cuatro Autores de la Liga Literaria: Yubran Jalil Yubran, Mija il
Nu'ayma, lliya Abu Madid y Nasib 'Arida, CantArabia/Proyecto Mahyar-Al-Andalus, Madrid, Universidad
Auténoma de Madrid, 1994. )

4Véase Ruiz Bravo-Villasante, Carmen, La controversia ideolégica Nacionalismo Arabe/Nacionalismos locales.
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caso del Circulo Andalusi brasilefio, llegaran a enfrentar a los miembros, con la consiguiente
desaparicion de esta asociacion'.

En cuanto a la realidad de las zonas de llegada, esta difiere segin las medidas,
recomendaciones y normativa de cada pais. No obstante, hay un hecho compartido: los arabes
son los creadores de la venta a crédito, lo que les convierte en verdaderos genios en la cuestion
de la referida venta ambulante. El éxito derivado de ello, debido, entre otras causas, a las
cualidades caracteristicas de los arabes de la zona para negociar, es el germen de la insercion
sociolaboral y del desarrollo socioecondmico de esta comunidad en aquel continente.

Por otra parte, ademds de este factor de tipo socioecondémico, existe otro igualmente
determinante que tiende a omitirse: la incidencia de dicha migracion en la vida cultural de las
zonas de llegada y, dependiendo de los casos, en la propia zona originaria arabe. Como se ha
indicado anteriormente, un grupo importante de estos migrantes se dedica a la prensa y/o a la
literatura, lo que contribuye decisivamente a propagar, primero entre la comunidad y luego
a toda la poblacion, la cultura arabe, su literatura en arabe que, en cierto modo, contribuye a
perpetuar, entre otros, el elemento lingiiistico como distintivo de la identidad'®.

Con el paso del tiempo la realidad migratoria arabe en el Nuevo Mundo va variando y
modificandose. Aunque resulta realmente dificil, y asi a-historico, marcar una fecha exacta, es
pertinente proponer la década de 19707 como década-viraje, valga el término, en que el perfil
del migrante arabe cambia con respecto a aquel de las primeras olas. Ademads de los conflictos
de las zonas de origen, fundamentalmente Libano y Siria, que desencadenan migraciones en su
lucha por la supervivencia de forma casi obligada, a partir de esta década en la zona de la Triple
Frontera del Parana un hecho aparece cual iman: comienzan los tratados para la construccion de
la que llegaria a convertirse segunda presa mas potente a nivel internacional: la Presa de Itaipu,
actual Itaipt Binacional. A este hecho se vincularan otros motivos de la zona originaria: 1973, los
conflictos internos del Libano y la continua inestabilidad politica, derivada fundamentalmente
de la creacion del Estado —sionista— de Israel en 1948 sobre tierra palestina.

El perfil de este nuevo migrante drabe, y concretamente en la Triple Frontera del Parana,
es sensiblemente distinto: en primer lugar, de confesion musulmana, en ambas vertientes (sunni
u ortodoxa y chii o heterodoxa). En cuanto al nivel socioeconémico, hay un extenso abanico
de realidades, pero ya no sera el vendedor ambulante que llega basicamente con lo puesto, sino

el hombre de negocios'®. Culturalmente, también hay una gran variedad de estratos, pero la

15 Cabe incidir en el factor politico: mas alla de que los miembros de las asociaciones literarias fueran escritores
y/o periodistas, el compromiso politico-social era primordial, lo que supone una constante en la literatura arabe de
todos los tiempos y lugares.

16 Véase en: Martinez Lillo, Rosa-Isabel, Aldndalus/Espaiia desde la otra orilla: el Pacifico chileno, Centro
Mohamed V para el Didlogo de las Civilizaciones, Coquimbo (Chile), 2013; y Martinez Lillo, Rosa-Isabel, “El
mahyar del ayer al hoy: dimension literaria y cultural”, en Contribuciones drabes a las identidades iberoamericanas,
Casa Arabe, Madrid, 2009, pp. 349-376.

'7 Akmir, Abdeluahed, “Introduccion”, ..., op. cit., p. 23.

'8 Precisamente Casa Arabe va a organizar un acto en octubre de este aflo 2024 sobre la tematica que llevara por
titulo “De vendedores a vereadores”, encuentro en el que se analizara el nuevo perfil del migrante.
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creacion de escuelas arabes propicia la difusion cultural y lingiiistica, lo que a su vez tendréd una

incidencia fundamental en el futuro de la conformacion de una supuesta arabidad.

3.2. Arabes en Paraguay

El caso concreto de Paraguay es, sin duda alguna, uno de los mas desatendidos debido
fundamentalmente a dos motivos: por una parte, y como se apuntaba, se trata del gran
desconocido —no solo internacionalmente sino incluso a nivel iberoamericano— y, por otra,
la propia evolucidn histérico-politica contemporanea del pais que, marcada por la dictadura del
general Alfredo Stroessner (1954-1989), no hace sino fomentar el obscurantismo y aislamiento
general'®. En su relacion con el mundo arabe, y como indica la profesora Maria Antonella
Cabral Lopez, se trata de un tema practicamente desconocido®.

En términos generales, la experiencia de los migrantes arabes al pais, de su ubicacion
fisica, coincide con el desarrollo y crecimiento del mismo; esto es, a partir de la capital,
Asuncion?! —junto con Villarrica, Encarnacion y Misiones— donde comienzan a asentarse los
primeros migrantes arabes, aquellos de las posteriores olas iran asentandose en otro espacio
que, paulatina y potentemente, va adquiriendo las caracteristicas necesarias para alzarse como
capital econdmica o comercial de primer orden: Ciudad del Este.

Para analizar la llegada y establecimiento de los primeros migrantes, y a falta de
estadisticas fiables, se cuenta con los valiosos testimonios de Alejandro Hamed, José Nasta y
Humberto Dibb?, entre los mas relevantes y fidedignos. Se trata de publicaciones realizadas por
los propios seres humanos o sus descendientes y, por lo tanto, narradas en primera persona, es

decir, desde la experiencia vivida. El primero de ellos relata la llegada como sigue:

En el S. XIX Paraguay no contaba con una politica inmigratoria. En 1903
prohibia certificar la inmigracion de personas de raza amarilla, negra o
gitanos. Los arabes, que evidentemente no encajaban en las disposiciones
gubernamentales antes mencionadas, comienzan a llegar a partir de 1888, entre
los 1.064 inmigrantes que arriban a nuestro pais en ese afio. Esta primera etapa

de llegada de arabes®, sirios y libaneses se extiende hasta 1900, estableciéndose

19 Seguin los planes del Grado en la Universidad Nacional de Asuncion; se entrevistd a los profesores Pedro
Caballero y Juan Amarilla.

20 Cabral Lopez, M. Antonella, “Paraguay y los paises arabes: una relacion casi desconocida”, Rev. cient. estud.
investing. VI Foro de Investigadores; diciembre 2017, pp. 45-47.

2 Hay miembros que, desde la localidad paraguaya de Villeta (Departamento Central), se trasladan posteriormente
a la capital del pais.

22Véanse las obras: Hamed, Alejandro, Los drabes y sus descendientes en el Paraguay, un largo recorrido historico,
Asuncion, Ed. Arandurd, 2002; Nasta, José Daniel, Arabes en Paraguay, 2013; y Dominguez Dibb, Humberto,
Presencia y vigencia, arabes en Paraguay, Asuncion, Ed. Cromos / Universidad de Virginia, 1977 (con version
digitalizada en 2008).

#Una de las cuestiones que dificultan los datos y cifras en los censos es, entre otras, el nombre con que se denomina
a los arabes; como se indica, con el apelativo de “turcos” se referian popularmente a todo aquel que provenia del
imperio turco otomano, ahora bien, en los documentos oficiales que aparecen en la obra ya mencionada sobre
Los arabes en América Latina... (coordinada por Abdelwahed Akmir), en ocasiones se diferencia entre sirios
(provenientes de Siria), libaneses (provenientes del Libano) y arabes (resto de los paises arabes).
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estos en la capital, en Villarrica, Encarnacion y Las Misiones. [...] Sadek
Escandar, nacido en la localidad de J. Shabbush, cerca de Safita, norte de Siria,
llegod al pais en 1928, a través de Montevideo, luego Salto, Concordia (Rep.
Argentina) y por ferrocarril finalmente al Paraguay. Originalmente se habia
embarcado en Tripoli, Libano. Nos relata que la comunidad arabe que se habia
instalado en la capital estaba ubicada en las cercanias del antiguo mercado
central en un area comprendida entre las actuales calles Palma, Eduardo Victor
Haedo, Luis Alberto de Herrera, Chile y Paraguari®.

El testimonio de Hamed reincide en la primera constatacion: la capital como epicentro de
la primera migracion arabe debido, esencialmente, a la propia dindmica de afianzamiento de su
proceso de urbanizacion®.

En cuanto a las cifras, como se indicaba més arriba, no siempre coinciden: los conceptos
de “arabe”, “libanés”, “libanés puro”, entre otros, quedan diferenciados en muchos documentos
oficiales, lo que dificulta sobremanera el computo. Cabe indicar que, en la mayoria de las
ocasiones, la diferencia obedece a razones fundamentalmente de confesion religiosa o/y

nacionalistas®. A ello se afiade la falta de registro de un gran nimero de estos primeros migrantes:

Las caracteristicas demograficas de los sirio-libaneses segun una encuesta
realizada por el consul de Francia en 1922, especifica que gran parte de los
inmigrantes asentados en el interior no estaban registrados en el consulado. Las
cifras mencionadas destacan unos 800 sirio-libaneses, de los cuales cerca de
300 residian en Asuncion y el resto en el interior del pais. Un resumen del lugar
de origen demuestra lo siguiente: Libaneses puros: 20; de la region de Beirut
o de Tripoli: 280; region de Alep: 320; regién de Damas:100; Alaouitas: 80.
Total: 800 sirio-libaneses en Paraguay. Precisamente procedian de Baskinta,
Niha, Zahlé, Beirut, Antaurin o Youmin (Younieh). Asi como de Damasco,
Conneia, Alepo, Salami (Salamyeh), Talpissi, Moharde/Mohardeh, Muhardi,
Masyaf, Malqui, Halfaia (Halfaya), Lattaquié¢, Homs. En cuanto a la confesion

religiosa: Maronitas: 6; Griegos catolicos: 2; Griegos ortodoxos: 33.

Las familias inmigrantes llegaron por lo general con hijos que nacieron en el
pais de origen, otros en los paises vecinos, que una vez instalados en Paraguay
continud aumentando la familia. Los lugares donde se establecieron ademas
de la capital son en Fuerte Olimpo, San Pedro, Carapegud, Piribebuy, Villa
Franca, San Lorenzo, Barrero Grande, Luque, Capitdn Bado, Pilar, San Juan

2*Hamed, Alejandro, Los drabes..., op.cit, pp. 173-175.

2 Montenegro, Silvia, “La inmigracion arabe en Paraguay”, en Los drabes en América Latina..., op. cit., p. 284.
2En el caso de los sirios y libaneses de esta época, refleja la situacion de la zona de origen, es decir, la vivencia
de un arabismo local (wataniyya, en arabe) o general (gawmiyya). Véase: Ruiz Bravo-Villasante, Carmen, La
controversia ideoldgica nacionalismo drabe nacionalismos locales: oriente 1918-1952: estudio y textos, Madrid,
Instituto Hispano Arabe de Cultura, 1976.
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Nepomuceno, Maciel, Altos, Quiindy, Caraguatay, Concepcion, Horqueta,
Encarnacion, Ita, Ybycui, Villarrica?’.

Enresumen, en este primer periodo, el perfil de migrante de origen arabe sera practicamente
el mismo que el del resto de los paises latinoamericanos. Su evolucién en el pais de acogida, su
insercion social y dindmicas transnacionales serdn afines también: llegando al Nuevo Mundo
con el objetivo de forjarse un futuro mejor y unas condiciones de vida Optimas, a partir desde
una realidad laboral precaria y con una gran capacidad de trabajo, experimentan una movilidad
social ascendente.

En cuanto a las peculiaridades de esta migracion en Paraguay, seria pertinente apuntar
a una mayor apertura o tolerancia: los matrimonios mixtos -de varones de origen arabe con
mujeres paraguayas de origen no arabe- representa el mejor ejemplo. Dicha practica, que

comienza —aunque tenuemente— con la primera ola, se incrementa con el paso del tiempo:

La comunidad mantuvo la practica de matrimonios endogamicos, sobre todo
los que estaban instalados en los centros urbanos, que contribuy6 a preservar
las redes de solidaridad étnica, pero podria interpretarse como una forma de
resistencia a la asimilacion. Por otro lado, la gran parte de los inmigrantes se
casaron con paraguayas y tuvieron numerosa descendencia®.

Hasta llegar al momento contemporaneo, cuando esta practica resulta cada vez mas

comun®.

4. Ciudad del Este

En 2008 el antropologo Fernando Rabossi publica su tesis titulada En las calles de
Ciudad del Este, una etnografia del comercio en la frontera *°, obra que no solo va a aportar
datos fidedignos y sorprendentes sobre la realidad de la ciudad fronteriza en su dimension
eminentemente paraguaya, sino que va a llamar la atencion sobre un significativo hecho que
atafie a la realidad del mundo arabe contemporaneo: en Ciudad del Este se habla arabe, sus
calles huelen a kebab y shawarma y sus cafeterias refinadas a baklava. De ello podria esperarse
que, consecuentemente, todo el elenco de términos comerciales incluidos como glosario final

en su publicacion evidenciaran un elevado niimero de arabismos o términos hibridos (espafiol/

27 Benitez Martinez, Maria Victoria, “Una comunidad 4rabe: Del Levante Mediterraneo al Paraguay”, Ultima
Hora, 12 de febrero de 2022.

2 Ibidem.

2 Segln el trabajo de campo realizado, un 30%.

¥ Rabossi, Fernando, En las calles de Ciudad del Este, una etnografia del comercio en la frontera, Centro de
Estudios Antropologicos de la Universidad Catdlica, 2008
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arabe); nada mas lejos de la realidad, el idioma 4rabe no aparece, pero si vocablos en espafol,
portugués, e incluso de idiomas indigenas como el guarani y el quechua.

Dada la propia idiosincrasia, resulta necesario dedicar un apartado al origen y evolucioén
historica de esta ciudad trifronteriza en su contexto de la migracion arabe. En este sentido, la
profesora Silvia Montenegro, desde una perspectiva fundamentalmente socioldgica, apuntaba

en 2009 como sigue:

Alli la colonia arabe estd compuesta por alrededor de 10.000 individuos
mayoritariamente libaneses y un pequefio porcentaje de sirios, egipcios,
palestinos y jordanos. Esta inmigracion presenta caracteristicas especificas que

representan desafios a los estudios tradicionales.

En primer lugar, se trata de una inmigracion que se sitda en un flujo de fronteras
(en la zona de la Triple Frontera de Argentina, Brasil y Paraguay), con lo cual
debemos considerar que si bien en Foz do Iguagu, Brasil, los inmigrantes de
esta comunidad suman aproximadamente 12.000, interactian por razones
comerciales entre Ciudad del Este y la vecina ciudad brasilefia. Del mismo
modo, los inmigrantes arabes de Ciudad del Este, calculados alrededor de 8.000,
interactiian o hasta viven en la vecina Foz do Iguagu. Es necesario entonces
considerar un grupo de inmigrantes asentados en la zona de la Triple Frontera,
participando de un sistema de flujos permanentes. Otra de las especificidades
se relaciona con la participacion de estos inmigrantes en las actividades de los
inmigrantes propia de las fronteras y, en que se trata de grupos mayormente
musulmanes, por lo que es de destacar que las instituciones que los nuclean
son instituciones confesionales, como mezquitas, centros culturales islamicos

y escuelas’!.

Segtin los Gltimos documentos consultados®?, el nimero de ciudadanos de origen arabe
en Foz de Iguazi y Ciudad del Este es de 20.000, con mayoria absoluta de musulmanes: 85%,
de los cuales el 65% son heterodoxos. Ademas de las causas intrinsecas de las zonas de origen
—Libano, seguido por Siria**— que no hacen sino provocar olas migratorias constantes, es de
destacar un hecho: la conversion al Islam in crescendo de la poblacion paraguaya y el aumento
de matrimonios mixtos, como se apuntaba mas arriba. Esta realidad se produce, cabe observarlo,
no solo en la zona de Ciudad del Este sino también en la capital, donde la presencia de Arabia

Saudi cada vez es mas patente y potente.

*' Montenegro, Silvia, “La inmigracion 4rabe...”, op. cit., pp. 290-291.

32En documentacion proporcionada por la direccion de la Escuela Arabe en Paraguay y la asociacion de Damas
Arabes de Ciudad del Este el 22 de julio de 2024. Para Foz de Iguazi, véase el resultado del Trabajo de campo
referido en Martinez Lillo, Rosa-Isabel, Staevie, Pedro y Encinas Juan, Arturo Javier, Arabes en Foz: memoria y
presente de una migracion. Ver también: Informe “Arabes en la Triple Frontera del Parana: diaspora e identidad”
(inédito), Universidad de Malaga, 2022. También se ha consultado la biblioteca privada de la profesora Manuela
Balcazar, Rectora de la Universidad Catoélica del Alto del Parana en CDE.

3 Del Libano, derivadas de la inestabilidad politico-social y su repercusion en la economia, de Siria, la
desmembracion y desmantelamiento, valga el término, del pais provocadas por la injerencia directa de los Estados
Unidos de América y la administracion de la familia Al-Asad.



379  Rosa isabel Martinez Lillo. Arabes en Paraguay: génesis, evolucion y desafios actuales en Ciudad del Este.

Dicha comunidad de origen arabe, ya de confesion musulmana mayoritariamente, ubicada
en la ciudad fronteriza, se caracteriza, entonces, por unas constantes que se abordaran a partir de
dos elementos capitales y que, a la postre, derivaran en desafios para la zona paraguaya ante la

vecina Foz de Iguazu. Estas constantes son el comercio y la vivencia del Islam.

4.1. El comercio fronterizo

El Puente de la Amistad, o Puente Internacional de la Amistad, que une Foz de Iguazu
con Ciudad del Este y se inaugura el 27 de marzo de 1965, es la culminaciéon de una gran obra
arquitectonica y el inicio de un modus vivendi entre ambas ciudades, pues va a conformar una
dinamica propia de la zona y las gentes que la habitan. El mentado profesor argentino, en un
articulo de 2010 y titulado significativamente “Made in Paraguai. Notas sobre la produccion
de Ciudad del Este”, observa indicios al respecto que ayudan a comprenderlo y analizarlo,
fundamentalmente en lo que respecta al imaginario colectivo de Paraguay y los paraguayos
desde Brasil:

Mirada desde Brasil, Ciudad del Este fue mercado ocasional de compradores
que buscaban sus articulos importados y también el lugar de provision
de grandes esquemas de contrabando. Pero no fue solo eso. En la segunda
mitad de la década del 80, se transformd en el mercado de abastecimiento
de miles de comerciantes que compraban las mercaderias que venderian en
sus ciudades de origen; ya sea de casa en casa, en sus puestos en la calle, en
los mercados informales que comenzaron a crecer en las ciudades brasileras,
en los comercios especializados en productos electronicos y de lujo o en los
comercios de galerias y shopping centres. Los denominados sacoleiros, tal
como son llamados los compradores brasileros que buscan mercaderias para
revenderlas en sus ciudades de origen, llegaban de todas partes y volvian con
las mercaderias que irian ganando cada vez mas espacio. (Generalmente,
las mercaderias compradas son cargadas en grandes bolsas, palabra que en
portugués se dice sacola. De ahi deriva el nombre sacoleiro. También son
usadas las palabras comprista o muambeiro, la cual aparece asociada a la

persona que negocia con contrabando o muamba, del quimbundo, carga).

La escala y el alcance de los circuitos comerciales que se colocaron en
movimiento fueron asombrosos. [...] Las autoridades aduaneras confirman
el crecimiento y, tomando en cuenta los 100 émnibus que vienen de otras
provincias [...], calculan que unos 5.000 compradores estarian llegando

diariamente para realizar compras en la ciudad paraguaya*.

**Rabossi, Fernando, “Made in Paraguai. Notas sobre la produccion de Ciudad del Este”, en Papeles de trabajo:
La revista electronica del IDAES, Vol. 4, 6 (2010), pp. 5-6.
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El documentado articulo se centra en la evolucion de las relaciones comerciales entre
ambos paises, de las que se trae a colacion uno de los casos mas destacables, el de los cigarrillos;
la cita es extensa, pero es preciso incluirla por entero para entender la dindmica comercial y sus

consecuencias, claramente nefastas para la ciudad paraguaya:

Asi, un factor fundamental en el crecimiento del comercio de Ciudad
Presidente Stroessner®, fue la demanda de los compradores brasilefios por
productos importados. [...] El caso mas conocido es el de los cigarrillos.
La mayor cantidad de cigarrillos contrabandeados al Brasil provienen de
Paraguay. En los andlisis de los medios de comunicacion y las empresas
localizadas en Brasil, la cuestion es enfocada a partir de la produccion de
cigarrillos en Paraguay y su vinculacion con précticas ilegales, sea a través
de los mecanismos utilizados para introducir su produccion en el Brasil —
contrabando— o por la manipulacién del derecho de patentes paraguayo para
la utilizacion de marcas registradas en otros paises. Sin embargo, la expansion
de la produccion de cigarrillos en Paraguay s6lo puede ser entendida a la luz
del crecimiento de la exportacion de cigarrillos brasilefios a ese pais con el

objetivo de ser reintroducidos de forma irregular.

Brasil exportd en 1989, 655 millones de cigarrillos al Paraguay. Cinco afios
después, en 1994, el nimero de cigarrillos exportados era 34 veces mayor,
alcanzando los 23.143 millones. Como la exportacion de cigarrillos no era
tributada, un paquete de exportacion en el mercado interno podia ser vendido
por 70% menos que el valor de un paquete para venta local. [...] En 1999,
la Receita Federal impuso un impuesto de 150% para la exportacion de
cigarrillos para América Latina poniendo fin a dicha circulacion: si en 1998 la
exportacion a Paraguay llegd a 22.674 millones de cigarrillos, en el 2000 ya
no hubo exportacion.

La interrupcion de las exportaciones, no obstante, no borrd los efectos de diez
afios de intensa actividad que podrian ser descritos a partir de tres resultados:
la demostracion de la rentabilidad del negocio, la abertura y consolidacion de
canales de introduccion de mercaderias de forma irregular y, la circulacion
de empresarios y técnicos que ayudaron a desarrollar la industria paraguaya
de cigarrillos. Es en el contexto de este movimiento que el crecimiento de
la produccion paraguaya de cigarrillos y su contrabando al Brasil se tornan

comprensibles®.
De tal modo, resulta obvio que la vecina Foz de Iguazu presenta una serie de desafios a

la ciudad paraguaya en lo relativo a la situacion comercial y en lo que respecta al imaginario

3 Primer nombre de la ciudad, cuando fue fundada en 1957 por el dictador Alfredo Stroessner.
3 Rabossi, Fernando, “Made in Paraguai...”, op. cit., pp. 15-17.
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colectivo ya que usualmente desde la zona brasilefia se menosprecia todo lo proveniente de
Paraguay, a pesar de que, en definitiva, se saca provecho evidente de su produccion.

No solo hay comercio irregular de productos de uso cotidiano. La zona de la Triple
Frontera viene siendo desde hace tiempo, y muy especialmente tras los atentados de las Torres
Gemelas el 11 de septiembre de 2001, punto de mira en lo que respecta al terrorismo. La
prensa de la zona, y especialmente la argentina, y diversos medios de comunicacion denuncian
reiteradamente la presencia de grupos o gruptsculos terroristas incluso en el &mbito académico,
lo que ha tenido una fatidica influencia en los deseos de la comunidad de origen arabe con vistas
a la integracion social. Si bien seria necesario realizar un estudio pormenorizado sobre el tema
del vinculo entre activos de Hezbollah y la poblacion de Ciudad del Este, los académicos Pefia
Ramos y Ferro Rodriguez nos dan claves cruciales para abordarlo desde la perspectiva de los

estudios de politica internacional:

Ciudad del Este es la mas insegura de las ciudades que conforman la TBA,
donde menos presencia estatal existe y la mas conflictiva. [...] La asociacion
entre narcos brasilefos y las FARC parece tener en Paraguay una ruta
segura de traslado de mercancias. [...] EE.UU. y Paraguay tienen acuerdos
militares de colaboracion, y existe una base estadounidense en Mariscal
Estigarribia. [...] En este sentido, parece demostrado que la presencia de
terrorismo yihadista esta vinculada casi exclusivamente al grupo libanés
Hezbollah, y que las actividades de este, cuando existan y al margen de los
atentados de Buenos Aires de principios de los afios ‘90, serian de caracter
fundamentalmente financiero. En cuanto al resto de intereses, la mayoria de
las fuentes latinoamericanas hacen referencia a los hidrocarburos, la influencia
china, el narcotrafico y, sobre todo, el agua del SAG. [...] Y es que el traslado
de las redes operativas de Hezbollah hacia Venezuela, asi como el proceso
de normalizacioén de relaciones que puede tener lugar entre Iran y EE.UU.,
podrian ocasionar que la presencia del terrorismo en la TBA, cualquiera que
esta haya sido, disminuya. [...] No obstante, dadas las caracteristicas de la
TBA, esta zona siempre sera objeto de preocupacion tanto para los Estados
que convergen en ella como para EE.UU., por lo que el interés sobre ella no
desaparecera por completo, sino que los actores se mantendran alerta por si los

acontecimientos volviesen a cambiar?’.

A partir de la imagen conflictiva, de comercio ilicito, de asentamiento de grupos terroristas,
en la actualidad aparece la idea del proceso de securitizacion’® para mostrar que las fronteras se
han ido transformando y reconfigurando segun el momento histérico debido a que el miedo por
las amenazas cambia a lo largo de las décadas. Asi, y a partir del coronavirus fundamentalmente,

se asiste a un proceso de reformulacion de la percepcion de la seguridad-inseguridad, tanto en

37Pefia Ramos, José Antonio y Ferro-Rodriguez, Joaquin, “Evolucion de los intereses y la presencia de Estados
Unidos en la triple frontera”, en Estudios Internacionales 191 (2018), pp. 9-36.

*¥ Procesos por los cuales un asunto se construye como problema de seguridad, esto es, que supone la existencia
de una amenaza a un objeto referente.
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—y desde— Brasil, como en Argentina; Herndn Ezequiel Garcia lo plantea en los siguientes

términos:

La construccion de la Triple Frontera del Parand como region insegura y
cadtica, que genera miedo, opera como el principal fundamento para que el
Estado nacional brinde seguridad. Debido a la pandemia de coronavirus, el
proceso de securitizacion se reconfiguro6 en torno a la detencion del movimiento
a través del cierre de fronteras, con la incorporacion de nuevas practicas de
control y con la incorporacion del saber médico al proceso mas amplio que
tiene lugar alli. Luego de las progresivas aperturas de las fronteras hasta la
llamada “vuelta a la normalidad” de los controles fronterizos, la pregunta que
surge es ¢como se transformara y se reconfigurara el proceso securitario en los

aflos venideros?%.

El tema merece un analisis profundo y por el momento queda solo apuntado, a sabiendas

de que en el futuro sera preciso un estudio pormenorizado.

4.2. El Islam: religion, cultura, forma de vida

En lo respectivo a la migracion propiamente arabe, como se indicaba al principio,
compartird las pautas generales de la nueva migraciéon en América, esto es, la que llega a partir
de la década de los 70, de confesion ya no cristiana sino musulmana, con un nivel adquisitivo
menor y, en términos generales, a pesar de considerarse como migracion de una identidad
hibrida®, se trata de una comunidad de dinamicas transnacionales tan acrisoladas en el punto de
llegada que pueden considerarse epicentro de una realidad arabe-islamica en si.

En el trabajo de campo llevado a cabo en Ciudad del Este*' se tuvo la oportunidad de vivir
lo apuntado en el citado estudio del antrop6logo argentino: en la ciudad paraguaya se habla
arabe, se vive a la 4rabe, mas aln, el elemento arabe-islamico forma parte de la propia ciudad.
No obstante, seria preferible usar el término incorporacion, y no integracion, debido a la falta
de porosidad o interrelacion de esta comunidad de origen drabe, de gran mayoria musulmana,

con la genuinamente indigena**.

¥ Garcia, Hernan Ezequiel, “El proceso de securitizacion en la Triple Frontera del Parana”, en Estudios Fronterizos,
24 (2023), pp. 1-21.

0 Siguiendo la terminologia de: Grimson, Alejandro, Los limites de la cultura, Buenos Aires, Siglo XXI, 2011.

! Gracias al Proyecto de Investigacion “Arabes en la Triple Frontera del Parana: didspora e identidad”, del Plan Propio
de la Universidad de Malaga (06/10/2020-06/1072021). El citado Proyecto tuvo por L.P. a la autora del presente
texto, Rosa-Isabel Martinez Lillo (UMA), fueron Miembros Investigadores del mismo Pedro Staevie (UNILA),
Arturo Javier Encinas Juan (ARGRA), Indiana Jorrat (UNT), Juan Agull6 (UNILA), y fueron colaboradores del
Proyecto los investigadores Eduardo Tamayo Belda (UAM) y Anahi Soto Vera (UCAP). Agradecemos la ayuda
de la Rectora de la Universidad Catolica Nuestra Sefiora de la Asuncion - Campus Alto Parana (en Paraguay), la
Dra. Manuela Balcazar, cuya colaboracion fue indispensable para contactar con los responsables de los centros
religiosos, asi como con el alumnado de origen éarabe.

2 Asi se constaté en las encuestas realizadas a 30 personas (20 mujeres y 10 varones, entre 25 y 55 afios), de origen
arabe y no arabe, dedicadas al comercio ambulante y grandes almacenes colindantes al Puente de la Amistad. Se
trata de encuestas anonimas.
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Para constatar el calado de tal colectivo, basta con destacar el nimero de mezquitas,
centros educativos y centros sociales, donde se organizan actividades culturales, informativas
o de difusion. Ciudad del Este cuenta con dos mezquitas de dimensiones considerables, un
Centro Educacional Libanés, una Asociacion de Beneficencia de las damas del Alto del Parana,
mas alld de numerosos restaurantes y bares regentados por ciudadanos de origen arabe, ya de
confesion musulmana y tendencia heterodoxa.

Si bien la Mezquita del Este (figura 4)*, ortodoxa, es la considerada mezquita principal,
lo cierto es que la otra gran mezquita, llamada oficialmente Mezquita del Profeta Muhammad
(figura 5), heterodoxa, al estar inserta en una suerte urbanizacion con espacios colectivos (figura
6) en pleno centro de la ciudad y contar con restaurantes, bares y shawarmas colindantes, se

conforma como el aglutinante principal o mas popular de la comunidad.

Figura 4. Mezquita del Este, sita en la calle
General Andrés Rodriguez, 675. Fuente: autora.

Figura 5. Entrada al centro donde se ubica la Mezquita del Profeta Muhammad,
Edificio Victoria, Abay; ndtese que el nombre aparece en portugués. Fuente: autora.

# Llama la atencion que dicho templo cambiara de nombre, ya que al principio era conocido como Mezquita
de los Califas Ortodoxos, Al-Julafa’ Al-Rashidin en arabe, y posteriormente adopt6 el nombre de Mezquita del
Este, Masyid Al-Sharq. En conversacion personal con la persona que se ocupa del buen funcionamiento de tal
mezquita, al ser preguntado por la Mezquita del Profeta Muhammad, heterodoxa (shif), respondié: “En el islam
no hay grupos ni separacion. Los que creen en Dios y siguen su libro y su mensajero son musulmanes, quien no lo
siguen no son musulmanes. Los llamados Siias o Shitas tienen una creencia diferente del islam”. Tal afirmacion,
atendiendo a una vision objetiva, no refleja verazmente la realidad del Islam; véase el trabajo de Hitti titulado E/
Islam, forma de vida, un texto clasico que expone el sentido del Islam tanto en la teoria como en la practica, y en
Wikipedia: dgicsg s o Slos I Llsas a0y 1daudaso. La “chia/shiia” —heterodoxia— es el segundo grupo mayor
entre los musulmanes dentro de todo el Islam.
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Figura 6. Aviso en el edificio donde se ubica la mezquita, con informacién en arabe y espafiol. Es destacable
el hecho de la diferencia de los textos, que obedece a la intencién de adecuar los mensajes a las pautas socio-
culturales. En arabe, el mensaje indica: “Saludar de lejos no es desconsideracion sino obligacion”. Fuente: autora.

Cada una de ambas mezquitas cuenta con un espacio para reuniones y actividades
culturales, respectivamente: el Centro Arabe Islamico de Paraguay* y el Centro Cultural Asiano
Islamico. Ademas de tales mezquitas, existe un Centro Educacional Libanés en Paraguay,
donde el alumnado se forma en espafiol y arabe. Desde la direccion del centro, se informa de la
realidad de esta comunidad como sigue:

Institucion: Esc. Basica N° 3842 Privada “Centro Educacional Libanés del
Paraguay”/ “ Colegio Libanés del Paraguay”/ “La Escuela Basica n°3842”. El
Centro Educacional Libanés del Paraguay esta ubicado en el Barrio Catedral
de Ciudad del Este. Fue inaugurada en el afio 1995 funcionando como escuela
primaria, y a partir de 1998 como colegio. En el turno de mafiana se brinda
educacion sistematica a nifios y jovenes de origen libanés, y también estd

abierto a todo tipo de personas sin discriminacion alguna.

La principal caracteristica del Centro es la ensefianza de idiomas: Espafiol,
Guarani, Inglés y Arabe. La Comunidad Educativa de este Centro Educativo
debe conocer los objetivos que persigue la institucion en su tarea educativa, la
cual se propone:

#Se ha contactado directamente con los responsables de los centros culturales, pero no queda claro el vinculo
de estos con los templos religiosos; en el caso del Centro Arabe Isldmico de Paraguay todo induce a pensar que
estd ligado al Centro Benéfico Cultural Islamico ubicado en la calle Iturbe, 1659, de Asuncion, estrechamente
relacionado con Arabia Saudi. En cualquier caso, por ahora no es posible corroborarlo.
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1. Desarrollar las capacidades y posibilidades de cada alumno, intentando

superar o ayudar a aceptar las propias limitaciones.

2. Incorporar los rasgos caracteristicos de ambas culturas, tendientes a fomentar

el buen relacionamiento de los pueblos.

3. Adquirir una cultura general, nacional e instrumental que asegure a cada
alumno una mejor comprension de si mismo, de los demas y del mundo que

le rodea.

4. Impartir una educacion a sus alumnos que no se limite al marco académico,

sino que contribuya a fomentar ciertos valores humanos en la sociedad.

5. Adquirir habilidades para el manejo y la comprension de la informacion

escrita y oral de las lenguas: Espafiol, Guarani, Arabe e Inglés.

VISION: Institucion Educativa forjada en la educacion integral; en busqueda
de la realizacion plena de sus alumnos en lo personal y académico, con actitud
solidaria con sus educandos y lacomunidad que le rodea. Desea que los alumnos,
profesores, padres de familia, personal Directivo, Técnico, Administrativo y
de Servicio se integren en forma plena a la comunidad en la que viven y la
transformen en una sociedad honesta, justa y laboriosa. Estd abierta a todo
tipo de personas, sin discriminacion alguna por razones ideologicas, religiosas,
sociales, de raza. Se propone facilitar el acceso a una educacion de calidad
a aquellas que quieran mejorar su formacion cultural o profesional, con
independencia de sus situacion social o econémica. Actualmente el CELP
presenta a la sociedad jovenes capacitados para incursionar en el ambito

universitario tanto en el pais como en el extranjero.

MISION: En la institucion la educacion se centra en cada educando como

persona, impartiendo de esta manera una educacion personalizada.

Trabajando junto con los padres de cada alumno nos proponemos con el fin de
lograr que cada alumno alcance lo propuesto con mayor plenitud intelectual,
moral, fisica, afectiva y espiritual. Teniendo en cuenta sus capacidades,
habilidades, puestas estas al servicio del hombre, de la sociedad y de Dios.
El Colegio respeta y asume los delineamientos establecidos por el Ministerio
de Educacion y Ciencias, en cuanto al Disefio Curricular. El aprendizaje de
idiomas cumple un papel protagénico dentro de la escuela, siendo el idioma
espaiiol considerado un elemento utilitario fundamental para el desarrollo de las

relaciones interpersonales. Razon, por la cual, la escuela otorga al aprendizaje
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del idioma espafiol una carga horaria importante, posee un valor instrumental
preeminente y eficaz para ingresar e integrarse completamente los miembros
de la escuela, a la comunidad regional y nacional. En este Afio Lectivo 2024

contamos con 215 alumnos®.

Dicha escuela suele ser denunciada en la prensa y otros medios de difusion, argumentando
vinculos directos con Hezbollah, debido a lo cual se ha visto obligada a interrumpir la actividad
escolar durante largos periodos.

Mas alla de la dimension eminentemente religiosa —y aquella cultural concomitante—,
en realidad, el Islam plantea un modo de vida en que la actividad colectiva, social, se ejecuta
y desarrolla en espacios compartidos. Asi, por ejemplo, los lugares dedicados a intercambiar
pareceres, comunicar experiencias, platicar sobre el dia a dia, participar, en definitiva, del ritmo
cotidiano de los individuos y su ciudad, se erige como elemento indispensable de ese modo de
vida. Como se indicaba mas arriba, las calles de Ciudad del Este huelen a kebab y shawarma; los
numerosos establecimientos donde es posible degustarlos son punto de encuentro de los 15.000
humanos que, segln las tltimas cifras, la habitan. Y de nuevo, en este campo, encontramos
desafios ante la brasilefia Foz de Iguazu.

En lo relativo a lo puramente religioso, a pesar de que Foz cuenta solamente con una
gran mezquita, la Mezquita de Omar Ibn Al-Khattab, ortodoxa, el Centro Cultural Beneficente
Islamico adjunto dispone de una red de contactos realmente importante, ademas de actividades
de una amplia gama, tanto a nivel nacional como internacional*. Existe también una hasaniyya,
heterodoxa, de menor incidencia social comparativamente, y una escuela: la Escola Libanesa
Brasileira, sita en la Avda. Felipe Wandscheer 2941, que goza de gran prestigio entre la sociedad
y cuenta con alumnado no solo de origen arabe sino también autoctono®’.

En lo que respecta al ambito sociopolitico, cabe destacar el crucial papel desempenado
por la comunidad de origen 4rabe en la Camara Municipal de Foz de Iguaza, donde un 20% de
los representantes son de origen arabe.

Una ultima observacion es pertinente: el auge experimentado desde hace unos afios del
llamado turismo halal, es decir, un recorrido por centros con souvenirs tipicamente arabes
(figura 7) y restaurantes donde se ofrece comida licita*®, apoyado directamente por el referido
Centro Cultural Beneficente Islamico, encuentra en la ciudad brasilefia un destino prioritario, a

cuyo atractivo se anade la visita a las monumentales Cataratas de Iguazu y a Itaipti Binacional.

“En correo personal con la direccion del centro enviado el 20 de julio de 2024.

*Pagina web oficial: www.mesquitafoz.com.br. Entre las Gltimas noticias, se encuentra la posibilidad de visitar las
instalaciones previa adquisicion de una entrada cuyo precio, sin descuento, asciende a 33 reales brasilefios (unos
5,5 euros a fecha de agosto de 2024).

“TEn la visita llevada a cabo en el trabajo de campo se evidenciaron las 6ptimas instalaciones y la actualidad y alto
nivel pedagogico de los libros, publicados en el Libano. Los idiomas utilizados en la ensefianza son el arabe, el
portugués y el inglés.

*Segun lo estipulado por el Islam.
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Figura 7. Bus turistico en su recorrido por la tienda-museo Kapadokya, Meca 642, Foz de Iguazt, frente a la
Mezquita de Omar Ibn Al-Khattab, y al lado de la prestigiosa pasteleria Albayan. Fuente: Arturo Javier Encinas
Juan.

5. Conclusiones y reflexiones finales

Si bien la génesis, el origen de las migraciones arabes al Paraguay, es muy similar al
proceso de otras realidades latinoamericanas de la misma naturaleza, la evolucion del caso
paraguayo es sensiblemente distinto: la integracion social de las olas migratorias de origen
arabe a partir de la década de los 70, ya musulmanas, y en el caso de Ciudad del Este (CDE) de
mayoria heterodoxa, es relativamente sencillo atendiendo a pautas tales como la proliferacion
de matrimonios mixtos.

En lo que respecta concretamente a la realidad de CDE y sus desafios ante Foz de
Iguazu, destacarian, de parte de la ciudad brasilefia, el aprovechamiento del tréfico ilicito y la
supremacia en la gobernanza de Itaipu Binacional. En el campo religioso habria que resaltar las
discrepancias en la vivencia del Islam (mayoria ortodoxa en Foz frente a mayoria heterodoxa
en CDE) vy, en fin, en el &mbito politico, la incidencia de la comunidad (20% de vereadores en
Foz, también de origen arabe, pero musulmanes ortodoxos). Siendo ambas comunidades —de
Foz y de CDE— 4drabes en origen y musulmanes de confesion, la tendencia religiosa no solo

difiere, sino que esté visiblemente enfrentada: ortodoxia en Foz frente a heterodoxia en CDE.



Revista Historia Autonoma, 25 (2024), e-ISSN: 2254-8726 388

Finalmente, no puede evitarse destacar la necesidad perentoria de nuevas investigaciones
sobre el tema de los arabes en Paraguay. Como se ha querido explicar a lo largo de este trabajo,
se trata de un fendmeno sociocultural que cuenta con una exigua produccién al respecto y un
analisis muy escaso, pero, en cambio, es una realidad que cada afo afecta a un nimero de
ciudadanos mayor en el este del Paraguay.

Pero maés alla de las conclusiones, quizd convenga terminar con unas ultimas reflexiones,
que desembocan en interrogantes hacia un futuro, y que puedan resultar apropiadas también
para seguir cumpliendo con los objetivos que se planteaba este trabajo. Tras conocer la realidad
de la Triple Frontera del Parana a partir del trabajo de campo®’, considerar la documentacion
escrita, en prensa, internet y redes sociales, y tras analizar la evolucion de la zona a partir de los
ultimos afos, se observa que Ciudad de Este ha de enfrentarse a unos desafios muy particulares
y dificilmente manejables. En lo que atafie al comercio con Foz de Iguazu, mas alla del trafico
ilegal, destaca la situacion desfavorecida de la zona paraguaya y la imagen negativa que se
fomenta de ella. De parte argentina, la mirada se centra mas concretamente en la critica al
terrorismo, llamado yihadista en términos generales, y obviamente estimulado por el sionismo
acrisolado en el pais.

En el &mbito isldmico en particular, algo es posible vaticinar: el auge del Islam, sostenido
no solo por musulmanes de origen arabe sino también por el elevado numero de convertidos
propiamente paraguayos y paraguayas —en un medio cultural precario comparativamente con
el de Foz de Iguazi®—, seguramente fomente una vivencia del Islam de tendencia mas radical.
A ello se afiade el hecho de que Foz esta articulando todo un sistema de difusion del Islam —
sunni/ortodoxo en su caso— y atrayendo la mirada tanto de actores de influencia econdmica
y sociopolitica como de un turismo internacional hacendado, y fomentando una cara amable,
atractiva y moderna del Islam, lo que supone un desafio cada vez méas complicado de encarar
para Ciudad del Este.

Una pregunta, en fin, se antoja pertinente: si el Islam mas poderoso en Foz es sunni, ;por
qué no colabora con aquél de la Mezquita del Este, su vecina paraguaya? Aqui puede residir
uno de los puntos cruciales, en el que la geopolitica de ambito internacional tendra mucho
que ver’'. Los posicionamientos de paises del Golfo Pérsico —como Arabia Saudi, Emiratos
Arabes Unidos y Qatar—, pasando por la actitud del Libano hacia la cuestion, o el caracter y
la intensidad de la intervencién o influencia de Irdn (pais no arabe y musulman heterodoxo),
seran factores fundamentales a la hora de explicar el desarrollo de los fendomenos migratorios y

culturales que se han desarrollado en este trabajo.

“ Martinez Lillo, Rosa-Isabell, Staevie, Pedro y Encinas Juan, Arturo Javier: “Arabes en Foz: memoria y presente
de una mlgracmn” https://hdl. handle.net/ 10630/31792, pubhcado en UMA, 2024.

0 Véase: Arabes en Foz: memoria y presente de una migracién, https: //hdLhandle.net/10630/31792. Ultima
consulta el 21 de julio de 2024.

SIRosa-Isabel Martinez y Juan Manuel Ortega: “Iméagenes y perspectivas desde el mundo éarabe: lo aprendido y lo
aprehendido de Espafia”, Imagenes y percepciones: la insercion de Espaiia en el mundo actual, coord. por José
Luis Neila Hernandez, Pedro A. Martinez Lillo, Beatriz Mufioz Delgado, 2021, Silex, Madrid, pp. 511-529.


about:blank
https://hdl.handle.net/10630/31792

	_Hlk154600121
	_Hlk157671049
	_Hlk154828979
	_Hlk166230273
	_Hlk156562653
	_Hlk154833582
	_Hlk166232656
	_Hlk158314513
	_Hlk158314528
	_Hlk165376602
	_Hlk165373489
	_Hlk158200464
	_Hlk165375117
	_Hlk158314628
	_Hlk158314644
	_Hlk158314680
	_Hlk154598348
	_Hlk158314697
	_Hlk158314741
	_Hlk158314781
	_Hlk153388344
	_Hlk158314842
	_Hlk155088213
	_Hlk158314863
	_Hlk158314891
	_Hlk158314905
	_Hlk158314920
	_Hlk155263201
	_Hlk157507746
	_Hlk158315052
	_Hlk157508549
	_Hlk158315095
	_Hlk158315122
	_heading=h.gjdgxs
	_heading=h.30j0zll
	_Hlk176708907
	_Hlk177984423
	_Hlk177977823
	_Hlk177989303
	_heading=h.1fob9te
	_Hlk177987039
	_Hlk177987185
	_Hlk177987482
	_Hlk177987658
	_Hlk177979171
	_gjdgxs
	30j0zll
	_xovrk14j8jc1
	_nbj5b1pjvba
	_uae2aon0v3rz
	_f03oxcyg2qqx
	_u09mrge9bv0e
	_ufqfmjcf1366
	_pd0li5ngyaii
	_pqbdjcye05y0
	_zdyx8f9l4x6
	_pwo7hfqf6bjt
	_2u7cjtgt23ty
	_ord5zxf0b1f8
	_x8y1gcs6sbuw
	_aujlssbrcj8k
	_30in5yciocdc
	_ve41u1uaqcpc
	_icrrj4iwohja
	_Hlk164530843
	_Hlk173170424
	_Hlk170317007
	_Hlk164607483
	_Hlk178458876
	_Hlk178459847
	_Hlk172987908
	_Hlk178459655
	_Hlk172987497
	_Hlk172987522
	_Hlk164607450
	_Hlk172987871
	_Hlk172987591
	_Hlk172987691
	_Hlk164607402
	_Hlk164607388
	_Hlk172987745
	_Hlk172987950
	_Hlk164607308
	_Hlk164607332
	_Hlk164607354
	_Hlk164607236
	_Hlk172988038
	_Hlk164607216
	_Hlk164607139
	_Hlk164607158
	_Hlk164607097
	_Hlk178459230
	_heading=h.1fob9te
	_heading=h.30j0zll
	_heading=h.buygcpogqoil
	_heading=h.55rwpwfbh7cd
	_heading=h.s8kaeyepka4p
	_heading=h.3znysh7
	_heading=h.2et92p0
	_Hlk179231794
	_Hlk179232238
	_Hlk179232107
	_Hlk179232301
	_Hlk179231131
	_Hlk179228636
	_Hlk179228621
	_Hlk179220229
	_Hlk179231443
	_Hlk179231305
	_Hlk179232630
	_Hlk179231468
	_Hlk179232668
	_Hlk179232274
	_Hlk179232573
	_Hlk179231280
	_Hlk179231681
	_Hlk179232325
	_Hlk179232600
	_Hlk179231600
	_Hlk179231884
	_Hlk179231341
	_Hlk179231378
	_Hlk179231737
	_Hlk179231498
	_Hlk179231408
	_GoBack
	_Hlk165531568
	_Hlk165530828
	_Hlk165534754
	_Hlk165614918
	_Hlk165529055
	_Hlk165531282
	_Hlk165533692
	_Hlk165530898
	_Hlk165615548
	_Hlk165785775
	_Hlk165531673
	_Hlk162632403
	_Hlk165634241
	OLE_LINK1
	OLE_LINK2
	OLE_LINK3
	OLE_LINK4
	_Hlk162971272
	_Hlk162965498
	_Hlk162966914
	_Hlk162976539
	_Hlk170305781
	_Hlk162977793
	_Hlk162987527
	_Hlk173496310
	_Hlk162619760
	_Hlk122004246
	_Hlk172462595
	_GoBack
	_Hlk177457017
	_GoBack
	_gjdgxs
	_30j0zll

